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S.»rk«..li>.c t im kiadóhivatal; 
Kiv-Caell, Gyarmatai-tér 78. aaim. Ide intéíendók a lap •«el­

letni é l anyagi r é » é t i l lető minden küldeményen. Névtelen 

levelek figyelembe nem vétetnek. 

Társadalmi érintkezésünk. 
Mióta az emberiség a fokozatos fej­

lődés törvénye szerint ősidők óta társa­
dalommá alakult, azóta folyton egymásra 
vagyunk utalva, az egymással való ugy 
hivat a'os, mint magánérintkezés e lkerül­
hetetlen, ettől senki meg nem szabadulhat, 
mert az ember elsősorban is társas lény. 
Már pedig kivonhatná kétségbe , hogy 
különben is rövid életünknek kellemes-
sege, sót talán boldogsága is részben attól 
függ, hogy mint társas lények mint érez­
zük magunkat abban a szűkebb vagy 
tágabb k ö m polgári társadalomban, amely­
nek körében életünket részben vagy 
egészben leélni kell. Hiába mondaná azt 
valaki, hogy ez mellékes, nem lényeges 
dolog, mert a biztos anyagi existencia 
mindent pótol. E z meg nem állhat, ez 
legfeljebb azokra a kivétel számba menő 
egyéniségekre állhat, akik e maguk szak 
családi vagy működési terakkel beérve, 
képesek máa mindennél nem törődni. De 
ez kivételes állapot s ezért általános 

szabály gyanánt fel nem állitható. Az 
emberiség zömére é s igy reánk is fontos 
kérdés tehát, hogy milyen az a társadalmi 
élet, melyban mindnyájan bár csekély té­
nyezők gyanánt, de mégis résztveszOnk. 

' j _ * . yji —.. • '.. • 

Szerintem két föltétele van a társa­
dalmi érintkezésnek. Egyik az, hogy az 
megfeleljen a műveltség követelményei­
nek; a másik pedig, hogy hordozza magán 
a szeretet b é l y e g é t Ezt az utóbbit külö­
nösen ki kell erneinejOi. jnejrl^a.jszeretefr. 
böl fakadnak az engedékenység, gyen­
gédség , e lnézés , megbocsátás, bizalom stb. 
mind olyan tényezők, melyek egyedül 
adhatják meg a társadalmi érintkezésnek 
vonzóerejét, azt a kedves himport, azt a 
szép zománczot, mi nélkül rideggé, ki­
mértté lesz az é s olyanná, mint a büsz­
kén pompázó virág, ha j nincsen semmi 
illata, • . * " 

Arai az elsőt illeti, vagyis a társa­
dalmi érintkezésnek azt a formáját, mely 
a műveltség követelményeinek legjobban 

{megfelel, : bármint igyekezünk is az ud 
variasság igazi nagy mestereit, a franciá-

Téli képek. 
Irta Cséplő Erno. 

A hó nagy pelyhekben szállingózott. Egy­
forma fehérre meszelte a mezőt, a rétet az egész 
természetvilágot. Itt-ott kóválygott egy-egy éhes 
kánya csapat a levegőben lesve a kínálkozó 
prédára., Fáradt nyulaky félénk őzek, nehezen. 

szegény fogoly csapatok-fázva, összebújva kupo­
rogtak. Nem féltek' a' robogó vonat zakatolásától, 
a füsttől; megszokhatták vagy érzéketlenné let­
tek teljesen, mint az őket, a vonat egyik abla­
kából néző fásult tekintetű, fiatal ember. Talán 
arra gondolt, azokra az emberekre, kik hajlék 
nélkül dideregnek valamelyik, elhagyott akolban ; 
vagy akiket útközben elér a bigyadtság és ked­
vet érez magában odaülni a puha, fehér szőnyegre, 
a mely simogatja, betakarja, eltakarja . . . És 
lia a szél leveszi róla a szép fehér takarót, hogy 
elvigye másfelé, talán éppen ez a fekete csapat 
fog lakomázni belőle. Igy egészíti kl egyik hiány 
a másikát; Igy válik egyik élőlény elmúlása a 
másik hasznára . . , 

Összerázkódott és minden áron elakarta 
Űzni magától ezeket a szomorú gondolatokat 
Nem sikerült. Eléje tűnt édesanyja képe, a kit 
a múlt héten temettek ; az a jóságos arcz, azok 
az áldott szemek és könye önkénytelenül ki­
csordult a keserűség miatt 

- A. vonat váltosatlan sebességgel ment állo-
másról-állomásra. Ismerős lehetett neki minden, 
hogy oly vígan száguldott 

kat utánozni, ez még nagyon sok hiányos­
ságot mutat nálunk. És ennek is egyik 
főokát abban kell keresnünk, hogy mi az 
igazi műveltségnek csak a külső formáit 
vettük át eddig, minden belső tartalom 
nélkül. Pedig elhihetjük, hogy pl. a francia 
társadalmi életet első sorban is az igazi 
és nem gépies' udvariasság, az előzékeny­
ség, gyengéd figyelem teszi kel lemessé. 
Hihetetlen, hogy mennyi keserű csalódás­
nak, félreértésnek é s visszavonásnak 
ma^vátjyntjük e l j ^ r é j i ; 
ban, ha nem ügyelünk bizonyos csekély­
nek látszó külsőségekre, melyeknek azon­
ban a czélzatossagát legtöbb esetben el­
tagadni nem lehet 

Sok félreértésre ad alkalmat a nyil­
vánosság előtt való üdvözlés, különösen 
annak sorrendje is. Vannak, akik folyton 
azt várják, hogy a velük sokszor egykorú 
és egyenlő rangú ismerősök is, előzzék 
meg őket a köszöntésben, aztán e l ég 
kegyesek lesznek azt viszonozni. Pedig 
erre vonatkozólag jg mngj-qgyp*lin»jqlr, 

hogy az igazi művelt ember a köszöntést 
nem fogja merő külsőségnek tekinteni, 

A fehérre meszelt, apró falusi házak, csak-' 
nem egybeolvadtak a sik mező szinével; néhol 
látszott ki csupán a hótakaró alól egy-egy cse­
kély szennyes folt. 

A legutóbb elhagyott állomáson világossá­
got geiesztettek a coupeéban. A fiatal ember 
még mindig ugyanazon a helyen- állt, de már 
nem látott semmit. Csak leikében világosodtak 
meg a képek egymásután; a visszaemlékezés 
képel. Lattá magát, mint kis fiút; vígan futkosva 
társai közöli—Tátra a., jA. anyát, Id^ójjalt, aajiuaflj--

-ne^-érCTzen.—Azttó"'W 
arezot. 

Osztálytársait kezdette tanítani. Mikor első 
keresményét hazavitte, az öreg asszony sírva 
ölelte magához: te édes, jó fiam! . . . 

Sokat küzdött, sokat fáradott. Megborzadt, 
valahányszor azokra a napokra gondolt, mikor 
kenyér sem volt elegendő ! Mikor éhesen, mint 
a kóbor állat szaladt végig a Dunapartján. Nem 
értezte az arczába vágódó, gúnyolódó jeges esőt 
egy gondolat foglalta e l : minek élni, ha csak 
szenvedés és gyötrelm jut osztályrészül. Anyja 
jutott eszébe; az tartotta vissza, hogy 
tyával bevont folyóba ne rohanjon. 

És ez a jó asszony nincs többé. Mig élt 
az sarkalta a munkára, hogy anyjának jólétet 
szerezzen. És most oly végtelen fásultságot érzett 
egéaz valójában . . . 

A napokban olvasta, hogy nevelőt keres 
egy falusi uri család. Ajánlkozott; s mivel bizo­
nyítványát kitűnőek, igényei pedig szerények 
voltak, nem késett a válasz, hogy jöjjön. . 

A hó esése megszűnt. A barátságos ábrá­
zatú hold megjelcn az égen é> gyenge sugara 

épen hozzáiilett az alvó természethez. Nyájasan 
haladt a sok csillag között, mint a jó pásztor 
nyájával, . —-

Éles fütty hasította át a levegőt; a vonat 
ujabb állomásra érkezett Néhány utas iparkodott 
a' vonathoz. A fiatal ember rápillantott az induló­
ház oldalára, hol nagy betűkkel olvasható : Szcnt-
Pálfalva. 

Gyorsan kapott málnája után. Alig, hogy 
leszállott, a voj'-^fr'^rüjízkölve. ihdjyt^jgáat~*a, 

'">g>^iff!!ÍS'^Ű$iS!. •í**zwiSSÍsá 

Csengős szán érkezet az-állomáshoz. A fiatal 
ember a hozott bundába burkolódzva szomorúan 
nézett szét az ismeretlen helyen. 

Kis idő multává, a falu szegényes házai 
közül, csinos urilak emelkedett k i ; fehér volt 
itt is minden, de az ablakok fényezebben vilá­
gítottak. 

A szán által okozott zajra egy vén cseléd 
dugta elő fejét, ki a fiatal ur holmiját elvéve, 
azzal irányította útnak, hogy csak tessék a folyo­
són előre menni; a harmadik ajtó az ebédlő; 

J ^ J . [ most van az uraság és családja vacsoránál. 
Ez a hid'g fogadtatás nem tünt föl az 

érkezettnek; hozzá volt a hasonlókhoz szokva. 
Annál kcllcmesscbb meglepetés várt reá. 

Halkan kopogott s azután benyitott, 
hol hárman ültek az asztalnál. Két fiatal hölgy 
és egy barátságos tekintetű negyvenes férfi, 

— Bercky Géza vagyok, szólt mélyen meg­
hajtva magát. 

— Isten hozta fiatal barátom — monda a 
gazda kezét nyújtva. — Tartson velünk; tudom 
megéhezett. Feleségem és Ella húgom — szólt 



Kis-Czell, íqoi. 

hanem olyan aktusnak, melylyel egymás­
nak minden körülmények között tartozunk 
és ezért szives örömmel e löz -meg éhben 
bárkit is,' ha tudja, hogy a neki szánt 
köszOnté>t előzi meg. Vannak, akik az 
előbbi ismeretséget feledni tettetik és újra 
ismeret'enék gyanánt szerepelnek régi 
ismerőseikkel szemben. Ez az eljárás 
azonban annyira illet'en és nem müveit 
emberhez illő, bogy alig van kemény ki­
fejezés, melylyel-érdeme szerint megróni 
lehetne. Szerencse, hogy az ilyen je lenség 
csak szórványos s az illetők önmagukat 
száműzik eljárásukkal a művelt emberek 
társaságából. Vannak viszont, akik indoko­
latlan gőgből vagy tettetett szórakozott­
ságból a társadalom- alsóbb rétegeit nem 
akarják .észrevenni", pedig az igazi mü­
veit embeT, akinek szívbeli é s lelki mű­
veltsége is van, az nagyon jól tudja, hogy 
mindenki, aki t isztességes munkakörét 
becsülettel tölti be, a társadalomnak 
számottevő, sőt hasznos tagja és méltó 
arra, hogy mint ilyent legalább is „észre­
vegyük". 

Egyik nagy baja vidéki városaink 
társadalmának a szeparisztikus hajlam, az 
osztályok szerint való merev tömörülés-
Ez.-öli~n»eg^-a-sJdékLvirosok^-táTsadalmi 
életét, ez okozza, hogy városaink legtöbbje 
.unalmas*, mint mondani szokás. A velünk 
született nagyzás és rangkórság, párosulva 
jó adag szeretetlenséggel é s ujkelettt 
műveltségünk demokratikus irányának 
teljes hiányával, eszközli, hogy száműzzük 
körünkből a művelt po'gári elemet. Nyugat 
nagy nemzetei minden demokratikus alapon 
fejlődtek é s fejlődnek ma, is, ez tömöríti 

. erejüket bámulatos nagygyá. Miattunk 
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a két hölgyre vonatkozólag. Növendéke korán 
ment aludni; reggel bemutatom. 

A barátságos körben kezdett Bcrekyről le-
hámlani a fagy, melyet magával hozott. Mikor 
Szent-Pályi elkísérte leendő szobájába, kezdett 
hinni abban, bogy a szerencsétlenségek sorozata 
nem lehet örökös. 

Sokáig- aludt; még- fel sem öltözködött, 
léptek közeledtek és Szent-Pályi jött egy 8 év 
körüli fiúval. 

Itt hozom fiamat; ismerkedjenek meg aztán 
reggelizhetünk. 

A tiu bizalommal közeledett és negyedóra 
multán Géza már ismerte, hogy növendékében 
egy" mindenről érdeklődő Jtedves ^ v

I £rmeket [ 

vei foglalkozót, de mikorra* eljött a mosolygó 
tavasz és Bélával a mezőkre, ligetekbe kirándu­
lásokat tettek, gyakran csatlakozott Eliza kis­
asszony is. 

Mint valami álom idő. repültek ilyenkor az 
órák Mikor észrevette Géza, hogy szerelmes 
lett az uraság húgában, halálos ijedtség dermesz­
tette meg tagjait. A szenvedés, melyet elfelejtett, 
újra hatalmába kerítette; ám ez egyszer édes 
volt a gyötrclenTis. ' 

Multak a napok, eljött az ősz. Szent-Pályi 
és családja már hozzájuk tartozónak tekintették 
az idegen fiut. 

Egyik szép, őszi délután az uraság vadaszni 
ment; a gyermekek pedig a szellőbe, hogy egy­
pár érett lüitöt kikezdjenek. 

Letelepedtek közel egymáshoz. Béla szere­
tetteljesen ölelte át nevelőjét él megcsókolta. 
Aztán erővel azt akarta, hogy Ella is akként 
cselekedjék. 

változhat e tekintetben a világnézet, ahv 
kulhatnak uj demokratikus alapon hatal­
mas társadalmak, mi mégis százados el­
avult társadalmi formák között mozgunk 
és a legnagyobb kíméletlenséggel és 
szeretetlenséggel adjuk tudtára direkte 
vagy indirekté (sőt névtelen levélben is 
s ez a legjellemzőbb!) az a'acsonyabb 
származású, de társada'mi műveltség terén 
velünk egy színvonalon állónak és hozzá­
tartozóinak, hogy köztünk nincs mit 
keresniük. Ez és hasonló je lenségek igazi 
kóros tünetei a magyar vidéki városok 
társadalmának ; gyengítik az összetartást, 
sivárrá, kietlenné teszik az életet és ami 
általános nemzeti szempontból Iegsajnálatra 
méltóbb, nyilvánvalóvá- teszik, hogy meny­
nyire szeretetlen és a nemzeteket nagygyá 
tevő demokratikus irányú műveltségtől 
még mennyira messze van a magyar 
társadalom. 

A birtokos középosztály. 
Általános a panasz, hogy hazánknak 

nincsen vagyonos középosztálya. Seholsem 
mutatkozik ez a fogyatkozás feltűnőbben, 
mint a birtokosságnál, melynek középosz­
tálya nálunk csaknem teljesen, h i ányz ik .— 

A mult század hetvenes évéig csak 
dölyfös nemességet és szegény parasztságot 
ismertünk. 4 8 ig szabad polgárság és sza­
bad parasztság egyáltalán nem volt. Az 
egynéhány szabad királyi város alig nyo 
mott valamit a latba és a iászok, kunok 
és hajdúk kiváltságos kerületei mindössze 
száz egynehány négyszög mértföldnyi terű 
léten feküdtek. 

A többi tertület a nemesség kezében 

A leány és a fiu ijedten.tekintettek egy-
másra. Szemök összevillantarezuk m á s szint 
öltött és v é g U l sóhajtva, lecsűgesztctt f ő v e l g o n ­
doltak mind a ketten másra, 

Béla látva, hogy nénje nem akar engedel­
meskedni, kedvetlenül kelt föl é s indítványozta, 
hogy hazaracujenek. 

Kém talált senki részéről ellenzésre, s i g y 
hazafelé indultak szótlanul. A jókedvű Szcn*-
Pályival találkoztak, kinek e g é s z halom madár 
lógott k i a tarisznyájából. 

Ez időtől Ella sohasem k i s é r t e c l öcscsét. 
Géza nehezen nélkülözte s i g y inkább maradt 
odahaza. 
»~. ; M M w ^ < ^ w d o n a l ^ > - _ 

téúw l i r é z í r r m ' 

f^l^^gyszsEves 
ban.szoi»6ftt,t#. 

gtrri' s z i i i i i t l volna 
ebből, a házból, a melyben pedig mindenki sze­
rette. Arra gondolni sem mert volna, hogy Ella 
egykor az övé lehessen. Osztálykülönbség . . . 
vagyon . 

Iparkodott elűzni bus gondolatait. Nem lát­
hatja-e mindig c/t a drága lánykát? nem gyö­
nyörködhetik-e benne? Mit várhatva mást, egy 
oly sorsüldözött ifjú mint ó, A lemondást, ezt a 
kényszerszulte erényt megszokta gyermekkorá­
ban ; nem eset oly rosszul; mint másnak 

A gyermekek Ü n n e p e , a karácsony köze­
ledett. A Szent-Pályi család, a szomszédos birto­
kosnál szándékozott az estét tölteni. 

Bcreky nem engedett a hívásnak ; azt monda 
rosszul van ; pihenni szeretne. Kinézett az abla­
kon ; ugy hasonlított az este ahhoz, a melyiken 
ide érkezett. Akkor is hótakaró vont be min­
dent. Igy világított a hold és őt a sajgó fajdalom 
épen ugy gyötörte, mint most. Eezdé bánni, 
h o g y n e m m e n t a családdal é s korán l e f e k ü d t . 

volt, mely csaknem tősgyökeres magyarok­
ból állott. A parasztság csak kisebb birto­
kokkal rendelkezik s ma sem bir nagyob­
bakat. Ezzel szemben a dúsgazdag magyar 
nemesség szinte országok fölött uralkodó 
hatalma all. Valamennyi földbirtokos egy 
végben fekvő tagja: uradalom, ez azon­
ban nem mindig egyértelmű valamely ura­
ság egész birtokával, sokan külömböző 
vidékeken több uradalommal birván. 

Birtok tekintetében tehát a közvetitlen 
ellentétek, országaképpen jelenik meg 
Magyarország, vagy apró-cseprő paraszt 
jószág vagy fejedelmi birtokok -, a közép­
osztály gyenge vagy nincs. : "~ 

1848 . megtörte a középnemes osztály 
jelentőségét, kiváltsága nincs többé, adóznia 
éppen ugy kell, mint más közönséges em­
bernek és boldognak vallhatja magát, ki 
jókora adóösszeget kénytelén fizetni, mert 
a legtöbbnek birtokából csak igen kevés jut. 

_A földbirtoknak tehát csak két. szélső­
séget találni Magyarországban, jószágok 
tenger tömegét s aránylag apró paraszt 
telkeket. A két szélsőség közvetítése hiány­
zik: a magyar mezőgazdaság súlypontja 
nem közepett, hanem egészen az egyik 
oldalon fekszik, a nagy javadalmakban. A 
nagy javak—trdnyo-rnósagar következtében 
egészen sajátságos szint ölt a magyar 
mezőgazdaság. Bármit gondoljon is a 
nyugodteurópai ember Magyarország föld-
mivelésének • elmaradasárój^_az- okszerű 
mezőgazdaság épp oly jól áll Magyarorszá­
gon, mint Euprópa bármely országában. 
A paraszt gazdálkodást, igaz nem lehet el 
dicsérni okszerűsége miatt, de hol van az 
misképp? 

Folyt. köv. 

Népesen jKtl álom s.i-nié.Ti'., Álm-itnn l-m*, 
édes anyját, a mint Ellát hívogatta . . . . és Ella 
vele ment . . . 

Másnap Ella nem jelent meg a közös reg­
gelinél. Megártott neki a- szokatlan, hűvös hideg 
éjszakai levegő. 

A városbői hozott két orvos komoly képet 
vágott és a tüdőgyuladás jeleit vette észre. -

2 nap alatt, daczára, a leggondosabb ápo­
lásnak, kiszenvedett a kedves gyermek.. 

Géza nem tudott magának szamot adni a 
történtekről- Feje zugolt, mellét a fulladás kör­
nyékezte, a mely kiűzte a hidegbe, fagyba. 

Mikor sokára bejött,, fázott de semmi féle 
C 9 a ! f l.fajdalma.t. nc.iii. ci.zot-t.,, . 

....,*E"-Íi£».. is£a. ,r-.\t*>. a kV- V 
ll^tójákrctoTwriH, Imgy 'beteg; 
megismerték-azt .1 mély szerelmet, mellyel Ella 
irányában viseltetett. * . ' 

Senki sem hitte, hogy a nagy testi és lelki 
betegséget sikerül neki kiheverni; mégis meg­
gyógyult. 

Tudta Szent-Pályi, hogy uem tarthatja m e g 
továbbra Berekyt. Ez hálásan köszönte m e g a 
sok jóságot és könnyes szemekkel v e t t bucsut. 

A vasúthoz való mentében, e g y s ó h a j t kül­
dolt a temető feléi Aztán ment újra az önző 
világba, eltakarózni fájdalmával; megtörten fásult 

szívvel,, mint a h o g y jött . , . 
Az elmúlt esztendő ugy hatott rá, m i n t 

egy szép r a g y o g ó á l o m , melyből durva kézze l 

költötte föl szerencsétlen sorsa; hogy újra Id 
legyen téve az e m b e r e k , ezen legéhesebb t e r e m t ­

mények falánkságának. mely sok t e k i n t e t b e n t u l 

tesz a legvérengzőbb állaton; egymás v é r é t s z í v j a , 
egymást falja föl . . . 



»KIS-CZELL és VIDÉKE. Vasárnap, április 13. 

A Trieszt i Á l t a l á n o s Biztosí tó T á r s a s á g 
^ (Assicurazioni Generáli.) 

f. é. márczius hó 20-áu tartott 70-ik közgyűlésén 
terjesztettek be az 1901. évi mérleget. 
Az előttünk fekvő jelentésből látjuk, hogy 

az 1901- deczember 31-én érvényben ^volt élet­
biztosítási tőkeösszegek 571,267 823 korona és 
19 állért tettek ki és az év folyamán^ bevett 
dijak 26,501.529 korona 89 fillérre rúgtak Az 
életbiztositási osztály díjtartaléka 12,66-1.410 
korona 50 fillérrel 147,165 146 korona 89 fillérre, 
emelkedett. ' 

A túz-biztositási ágban a díjbevétel 
11,990.811.770 korona biztosítási összeg után 
19,170.387 korona 41 fillér volt, miből 8,453.497 
korona 20 fillér viszont-biztositásra fordíttatott 
ugy, hogy a tísztadijbevétel 10,725.890 korona 
21 fillérre rúgott, mely összegből 7,267495 kna 
05 fölér mint dijtartalélrminden tehertől menten 
jövő évre vitetett á t ; a díjtartalék tehát a tiszta 
dijbevétel-67.76"/0-át teszi ki. A jövő években 
esedékessé való dijkötélezvények összege 
80,231.416 korona 02 fillér. 

A szállítmánybiztosítási ágban a dijbevétel 
kitett 4,937.050 korona 14 fillért, mely a viszont 
biztositások levonása után 2,197096 korona 58 
fillérre rúgott. 

A betöréseslopás elleni biztosítási ágban 
dijbevétel 317,084 korona 89 fillért tett ki. 

Károkért a társaság 1901-ben 27,945 234 
korona 91 fillért folyósított Ehhez hozzáadva az 
előbbi években teljesített .kárfizetéseket a társa­
ság alapítása óta károk fejében 716,540.625 
korona és 97 fillémyi igen tekintélyes összeget 
fizetett ki. Ebből a kártérítési összegből hazánkra 
133,470273 korona 85 fillér esik, mely összeget 
a társaság 192845 káresetben fizette ki. 

• A nyereség tartalékok közül, melyek J5sz-_ 
szesen 16,022487 korona 99 fillérre rúgnak, kü­
lönösen kiemelendő!;: az alapszabály szerinti 
nyereségtartalék, mely 5,250.009 koronát tesz ki, 
az értékpapírok árfolyamingadozására alakított 
tartalék, mely a 3,379.626 korona 17 fillér külön 
tartalék, úgyszintén az évi nyereségből kihasított 
350000 korona 10,402.487 korona 99 fillérre 
emeltetett fel; továbbá felemlítendő még s 
160.000 koronára rugó kétes követelések tarta­
léka. Ezeken kívül fennál még egy 500000 ko­
ronát kitevő külön alap, melynek az a rendel­
tetése, hogy az életbiztositási osztályban a ka­
matláb esetleges csökkenését kiegyenlítse. 

A társaság összes tartalékjai és alapjai, 
melyek első rangú értékekben vannak elhelyezve 
az idei átutalások folytán 173.458.451 korona 60 
fillérről 190 Sg&fZl k™-<™« n nn*™. omofteeV 
tek, melyek következőképen vannak elhelyezve 

1. Ingatlanok és jelzálog követelések 
31,870.290 korona 66 fillér. 2. Életbiztositási 
kötvényekre adott kölcsönök 17,799.821 kor. 
fillér. 3. Letétemén vezeti, értékpapírokra adott 
kölcsönök 2,467.253 kor. 17 fillér. 4. Értékpa 
pirók 122,468,568 kor. 59 fillér. 5. Tárcza váltók 
1,1407190 kór. 42 lilét-. 6. A részvényesek bizto­
sított adóslevelei 7,350.000 korona — fill. 
Bankoknál levő rendelkezésre á ló követelések 
készpénz és az intézet követelései, a hitelezők 
követeléseinek levonásával 7,223 302 kor. 95 fill 
összesen 190;319.427 kor 11 fillér. Ezen értékek 
bői 43 millió koronái magyar értékekre esik 

kórház 1901 . évi számadása beküldetett a 
vármegyére, hogy a közigazgatási bizottság 
átnézés után terjessze fel jóváhagyás végett 

belügyminiszterhez, ugyancsak felkülde­
tett a kórház 1903 . évi költség előirányzata 

a vármegyéhez. Végül a gyűlésen hatá­
rozatba ment, hogy a kórház mütőtermét 
vízvezetékkel látják el. 

— A Sághegyrő l , A Sághegyen a 
taraszi munkálatokat már nagyrészt be­
fejezték. A szőlővesszők az idei gyenge 
télben szépen teleltek, meglehetős jó ter­
mésre van kilátás, ha csak valami elemi 
csapás nem éri a Sághegyet. 

— Adótárgyalás . Az adófizető pol­
gároka t figyelmeztetjük, hogy a folyó évre 
kivetendő jövedelmi és a III ad oszt. kere­
seti adó tárgyalása Kis Czellben folyó hó 
14-én kezdődik. Az adókivető bizottság 
tagjai a köve tkezők : Elnök: Berzsenyi 
Dezső dr. Rendes tagok: Tory György 
idősb, Raffel Mihály, Reindl István és Illés 
István. Pót tagok : Hubert Sámuel ifj . , Nagy 
Gyula és Deutschbauer Ignácz. Kis-Czell 
adófizető polgárainak tárgyalási napja: f 
hó 25-ike. 

— A pesti ur m u l a t s á g a . Kis Czell­
ben a napokban sok szó esett egy-,pesti 

.mulatságáról, k i szerdán éjjel nagy 
mu'atságot csapott Kis Czellben. A „pesti 

ki dr, P. törvényszéki aljegyzőnek 
adta ki magát , korcsmáról-kocsmára járt , 
tejmészetesen--ivott- - nagyokat—s lármázott 
még nagyobbakat. Éjfél után, miután a 
városban már minden nyilvános helyet be 
zártak, a mulatást „en engró* tovább foly­
tatta a vasút állomási vendéglőben. Reggel 
Ismét bejött a városba s itt azzal mulatta 
magát, hogy esőernyőjét keresztbe tette 
járdán . és a járó-kelőktől azt követelte, 
hogy ugorják át. Természetes, hogy nem 
akadt senki, a ki a pesti ur passziójának 
eleget tett volna s igy mit tehetett egye 
bet mint nagyokat káromkodott . A „pesti 
ur" igy mulatta magát az utczán jó egy 
ideig, míg végre kibotorkált a vonatra és 
H nramtt, < ' 

ÍM5fl7 Rózsa Sándor kis-czelli 
divat áru kereskedő, tegnap tartotta eljegy­
zését Nobel Mariska kisasszonnyal Nobel 
Ármin nyomdatulajdonos leányával Pápán. 

— E s k ü v ő . Ebenspanger Mór könyv­
velő Varasdról, kedden vezette mennyezet 
alá Günsberger Ignácz kereskedő leányát 
Ságon. Esküvő után nagy lakoma volt az 
örömszülőknél. 

——"Egylet i élet. A kis czr.lli férfi dal­
kör a jövő vasárnap, folyó hó 20 -án tartja 
rendes évi közgyűlését saját helyiségében. 

T— Kórház gyűlés volrvasánrap—a 
varosházánál dr. Miskolczy Imre kórházi 
elnök vezetése mellett, a mely alkalommal 
több folyó ügyet intéztek el. E gyűlésen 
felolvastatott a belügyminiszter azon leirata, 
melyben elrendeli, hogy a kórház kijavítá­
sára, a kórház alap pénzéből felhasznált 
16000 korona 16 év múlva fizettessék 

évi 1000 koronás részletekben. A 

— Késelő szo'ga. Té r András a jános­
házai takarékpénztár szglgájjt t._a_ Jkelléténél 
mélyebben és gyakrabban szokott a po­
hárba nézni, miért is már több izben lett 
állásából elmozdítva, de tekintettel nagy 
családjára és javulást igérő fogadására, 
mindig csak meghagyták szolgálatában,.' f. 
hó 4 -én megint ittas állapotban jött hiva­
talába, hol a könyvelő,' Schlésimjer Jakab 
szemrehányással illette és lelkére kötötte, 
hogy legalább családjára legyen tekintettel 
és hagyjon fel eddigi életmódjával. Erre 
Tér András kést rántott elő és arezon 
sxurJ*^£kdAhísmger^ 
.-í.,íí*st. ;:,.',:'; ^ U í r j - ' e t á c s ^ ^ ^ m 
^ p M t ú c S ^ k F s i M W j t J U i w i y l i í g IH.UI 
akadályozhatta.- A tett után a távozó szolga 
útközben azzal dicsekedett, hogy kiszúrta 
a zsidó szemét, dc szerencsére a szeme 
alatt szúrta csak meg. A seb nem vészé 
lyes. Té r természetcsen most végleg meg 
vált állásától. 

— Meglepő melegséggel ajánlja a_ vallás-, 
és közoktatásügyi miniszter a szülék pártfogásába 
egyetlen gyakorlati nevelésügyi lapunkat. Ez 
alkalmasint hatni fog, de szükséges is, b<>sy a 
szülék érdeklődjenek a nevelés irodalma iránt. 
A miniszter ajánló levele igy szól: Valamennyi 
kir. tanfelügyelőnek, 1898 évi 89.851. sz. alatt 
kelt körrendeletem kapcsán felhívom a timfel-
ügyelőséget, hogy a dr. Havas Gyula szerkesz­
tésében, Budapesten megjelenő .Magyar I'esta-
lozzi" czimtt pedagógiai hatilapot, mely a gya­
korlati nevelésnek, a jellemképzésnek és családi 
nevelésnek már eddig is kiváló szolgálatokat tett 
s ekkép jeles segédeszköznek bizonyult a neve­
lésre hivatott tanítók és szülők kezében egyaránt: 
a fenhatósága alatt álló minden fokozatú állami, 
államilag segélyezett községi és községi nép­
oktatási tanintézetek taiútviutik, iskola hatóságai­

nak megrendelésre melegen ajánlja, azon állami 
népiskolák részére pedig, a melyeknél a beira-
tási dijakból e czélra fedezet áll rendelkezésre, 
a tanítói könyvtár részére rendeltesse meg. Buz­
dítsa egyúttal a tanítókat, hogy egy lap meg­
rendelésére alkalmas módon a szüléket hívják 
föl. Budapest, 1902. február hó 5-én. Zsilinszky 

k. államtitkár, 
— Felakasztotta m a g á t a b ö r t ö n b e n 

Tuba Aladár a kis-czelli kir. járásbíróság 
fogházában levő vizsgálati fogoly, ki a 
kenyerei állomáson Ferenczy Dániel győr­
szemerei lakost megrabolta, hétfőn folyó 
hó 7-én czellájában felakasztotta magát. 1 
börtönőr idejekorán észrevette Tuba tettét, 
elvágta a kötelet, így Tuba életben maradt. 

Sze rencsé t l en k imene t e lű v e n d é g ­
l á t á s . Gábor Ferenczné kecskédi lakosné . 
f. hó 2 in kocsin, fiival O.-Asszonyfára 
ment leányához férjezett Tóth Józseínéhez, 
mely alkalommal egy uj fiókos ládát is 
vitt leányának. Amint a csikókkal megáll­
tak az udvaron, Gáborné és fia leszálltak a 
szekérről. Gáborné az ugyancsak Tó th 
Józsetnél tartózkodó özv. Hérincsnével a 
lovak előtt álldogálva beszélgetett, mig fia 
egy oda hivott segítséggel a fiókos ládát 
akarták leemelni a szekérről. Hogy ez 
könnyebben menjen, elsőbb a fiókokat 
emelték le, midőn azonban a ládát leemelni 
akarták a lovak a ládától megbokrosodtak, 
felágaskodtak a szekeret elragadták és a 
két asszonyt a szóteljes értelmében össze 
tiporták. A kerítést áttörték és csak a 
5 z o m ^ d ~ k e r t b e r r t e 1 f « é t r ^ l K í ^ 
zon megfékezni. A gyorsan előhívott orvos 
a legnagyobb bajt állapította meg a két 
asszonynál, különösen életveszélyes Gáborné 
állapota, mellkasát is a rajta keresztül 
mentrszekér össze törte. 

— M u l a t ó p é k i n a s . Bakodi János 
Molnár Sándor helybeli pékmester tanoncza, 
a mult vasárnap az eladás véget t teá bizott 
péksütemény árával megszökött és azt a 
vönöczki vendéglőben elmulatta. A más pén­
zén mulató pékinast följelentették a bíró­
ságnál. . • 

— T i t á n i a Singer szabógép 4-cs, 
jutányos aron eladó, bővebb felvilágosítást 
e lapok kézbesítője nyújt. 

— K é t a j tós almárium jutányos áron 
eladó a Sas szállodában. 

695—1302. tkv. szám. 

Árverési h irdetmény . 
-A kis-czelli kir. jbiróság tkvi hatósága ezennel 

közhírré teszi, hogy a veszprémi káptalan alapítványi 
pénztára végrehajtatónak, özvegy Bognár Vinczéné 
szül. Ittcsés Etelka teszprémí lakos végrehajtást szen­
vedett elleni végrehajtási ügyében a kérelem követ­
keztében a végrehajtási árverés 48.000 kor. -tőke-

valamint jelenlegi 51 kor- 92 fillér ó* a még felme­
rülendő költségeknek kielégítése végett az 1881. 
LX t-cz. 144. §. alapján és a 147. §. értelmében 
a kis-czelli kir. járásbíróság területén lévő Merse' 
község határában fekvő a mertei 98-ik sz. tjkvben 
A f In-szara alatt foglalt ingatlanra 991 kor. és a 
475. Iirszám alatt foglalt ingatlanra 611 koronában 
ezennel megállapított kikiáltási árban nyilvános bírói 
.árverésen eladatni fog. melynek megtartására határ-
idóO.1 i902. évi Május hó (5) ötödik napjának d. 
e. 9 órája Merse község házahoz kitQzetik az esetre, 
ha az 1902. éri 370. számú hirdetményayel f évi 
április 15-ik napjára kitűzött árverés bármi okból 
nem tartatnék meg. 

á venni szándékozók tartoznak a kikiáltási ár­
nak 10%-át bánatpénzt fejében a bírói kiküldött 
kezéhez letenni. 

A vételár és ennek az árverés napjától számí­
tandó 5% kamatai három hó alatt, az árverés nap­
jától 50, a második 60, a harmadik U0 nap alatt 
fizetendők le. 

Az árverési feltételek alulírott telekkönyvi ha­
tóság és Merse község házánál tekinthetők meg. 

Kir. járásbíróság mint tkvi kstóság Kis Uzell-
beu, 1902. február 27. 

László, kir. albíró, 



Kis-Czell, 1902. KIS C Z E L L és VIDÉKE 

M E G V A N ! 
ezzel kezdte sok sok beteg, a ki a Vértéi-féle 
Sósbrrszeszt (Fcrcnczpálinkát) száz meg százféle 
nyavalya ellen használta és használat által meg­
szabadult a bajatol Annyi köszönő levelet hozott 
és hoz még minden nap a posta, '— úrtól pa­
raszttól — hazái.!* minden részéből ugy mint a 
külföld legtávolibb országaiból-— hogy egy 
könyvesház tele lenne vele, ha mind lenyomtat­
nánk, de csak az utoljából szedtünk elő egy párt 
abba a kis füzetbe, a melyet- mindenkinek, a ki 
azt kéri, a postán ingyen küldünk be. 

A Vértes féle Sósborszc*.z, kü'önleges ké­
szítési módjánál fogva, a legjobb sikerrel hasz­
náltatik mint fájdalomcsillapító bedörzsöl 68, 
illetőleg borogatás: köszvény, csnr, meghűlés, 
nyilairlaa, szúrás, szaggatás ellen, fejfájás, bé­
nulás, ficzamodás, gyuladás, daganatok, mell- és 
torokbantalmak ellen. — Levélhordó, katona, 
kerekpáros, vadász meg minden Járó-kelő ember 
elfáradt lábaiba uj erót Önt. — Mint kitűnő kel­
lemes pipereczikk a legjobb szolgálatot teszi a 
fejbőr erősítésére, elpusztítja a hajhullást okozó 
korpát; jó a szaj ápolására, mert ha 5—10 
cseppet teszünk egy pohár vizbe, k-llcmes, föl­
frissítő, a szájat fogat tisztító szájvizünk van. 

Belsőleg a Vértes-féle Sósborszesz nagyon 
használ gyrmorgörcs, hasmenés, roszullét, fej­
fájás ellen, mint kellemes üditö ital stb. Külö­
nösen Isten áldása arra felé, a hol nincsen jó 
ivóvíz, mint p. o. az alföldön, — mert ha pár 
cseppet a vizbe öntünk, megöli a sok káros 
baoiliusokat és ezáltal az élvezhetlen, egészség­
telen vizet ártalmatlanná és íhatóvá teszi. 

Általában véve a Vértes-féle Sósborszesz 
majdnem minden bajnál használható első segít­
ségül- Belsőleg egynehány csepp veendő ezu-
korra vagy, vizre, külsőleg pedjg. egyszerűen _be-_ 
dörzsöljük, hogy a baj elmúljék 

Nem csoda tehát, hogy az a ki ezen !eg 
kitűnőbb, legmegbízhatóbb és mindenre jó házi 
szert csak egyezer Js használta, teljes meggyőző­
déssel vallja : 
Vér tes-fé le Sósborszesz kell nekem 

és semmi m á s ! 
Mi a külömbség a valódi Vértes-féle Sós­

borszesz — a mely 30 filléres, 1 é« 2 koronás 
üvegekben kapható — és a hatástalan utánza­
tok közt? 

Védjegy. 
Megismerjük a követke­

zőkről : 
A 3 0 filléres üveg hosz-

szukáa, ay égy szöglett s—eV 
10 darab van a skatulyában ; 
az 1 és 2 koronás üvegük 
hosszúkásak, laposak és az 

egyik keskeny oldalán 
.Vertes", a másikon .Lú­
gos' be van égetve és 
minden Üvegnek külön ska­
tulyája van. Azonkívül az 
I és 2 koronás üvegek 
skatulyája mind a két végén 
olyan jegygycl van lezáiva, 
a melynek közepén a .Vér­
tes" név látható. 

Mind a három üvegnek 
a czimkejen (czéduláján) az 
ide baloldalra nyomott 

kiabalo- parasztember - vmi.• -védjegyűt -̂ %3Eafia* 

Az üveg dugóján valamint ónkupjan (ezüst­
jén) .Verte Lúgos' szavak vannak beégetve, 
bepréselve. 

Kicsibe kimérve a Vértcs-félc Sósborszeszt 
sehol sem lehet kapni, hanem csak 30 filléres, 1 
és két koronás eredeti üvegekben. 

A Vértes-féle Sósborszesz egyike azon 
ritka magyar különlegességeknek, a melyet nem­
csak itthon, hanem külföldön is mindenütt keres­
nek, megbecsülnek és nem régiben megint 
Ostende-, Róma- , .. 

P a r i s - és L o n d o n -
az ottani kiá'litáson első díjakkal: díszoklevéllel 
diszké reszttel és aranyéremmel lett k i t ü n t e t v e . 
1 egyszerű üveg Ver:es (éle Sdsborszcsz, kimerítő 
használati utasítással együtt, 1 kor.; t dupla 
üveg, j ' . j - s / . c r annyi tartalommal mint e g y egy­
szerű, 2 kor.: 1 próbaüvegecske30 fii. Kapható: 
Gyógyszertárakban, drogucríákban és fűszer-
kercskedésekben, Kiss-Czsllbsn : Nagy Gyula ur 
füszcrkcrcskcdésébcn, egyáltalán ott, hol p l a k á t 
a featí védjegygycl latható, v a l a m i n t közvetlen : 

Vértes és Társa L a j o s o n , 
3 —10 kozmeticai és vegyészeti g y á r á b a D . 

1Q0O000. 
W K O R O N A 7C 

ESETLEG ft LEOWWOYOBB NYCREglÉNVff 
Az összes 50.000 nyeremény 

J E G Y Z É K E : 
A tcEnaeyobb nyeremény legiyerenciéiebb eietbcn | 

1 . 0 0 0 , 0 0 0 k o i o a a . 
A nj,-remény ok r é . i l e to . bnmtin » kSYetkeioV 

S-S 

í 

Korona 
1 jutalom 600000 
1 njer. i 400000 
1 . t 200000 
2 n 100000 
1 90000 

9 
80OJ0 

1 1 , 70000 

I 1 
•• 60000 

40000 

v 30000 
1 25000 

•<=• 7 20000 
S „ 16000 

31 10000 
67 5000 
3 3000 

rJ=> 432 2000 
tea 76» 1000 
-53 
E x 

—1238 r~•—1 - -509 
» 4 

-SS 
90 

t 
300 *•» 

&«S 81700 200 
3900 170 
4900 130 

50 • i . 100 
8900 80 
2900 40 

K i v á l ó s z e r e n c s e 
TÖRÖK-nél. 

Nagyon sokan szerencsések lettek általunk 
Öt és félmillió koronánál többet nyertek nálunk 
nagrrabeC9u.lt vevőink, 
Az egész világ legesélydusabb sorsjátéka a mi m. 
kir. szab. osztalysorajátékunk, mely nemsokára újból 
kezdetét veszi. 

100,000 sorsjegyre sorsjegy 50,000 pénznye­
reménynyel sorsol tutik ki. teli it az összes sors­
jegyek fele nyer a mellékeit sorsolási jegyiek ki­
mutatása szériát. 

5 hónap alatt összesen Tizenhárom millió 
160.000 koronát, egy hatalmas Összeget sorsolnák 
ki. Az egész vállalat állami felügyelet alatt áll. 
Az eredeti sorsj-eyek tervszert árai az I . osztályhoz 
egy nyolczail ('/,) frt —75 vagyis 1.50 korona 
egynegyed ('/,) , 1.50 . 3.— . 
<*í «1 ('/,) • 8— | • . 
egy egész ('/,) . 6 . — , 12.— , 
utánvét mellett vagy sí összeg előzetes beküldése 
ellenében küldjük ttét Hivatalos tervezet díjtalanul. 
Megiendeléseket kórunk, azonnal, de legkésőbb — 

f . é v t i p l l t s l i í a i - I f 

TÖ5ÖS A. és T i bankház Budapest, 
Hazánk legnagyobb detatl osztálysorsjáték üzlete. 

F ő á r u d á n t o s z t á l y s o r s j á t é k osztályai : 

I V . V á c z i - k ö r u t 4 . I V . M u z e u m - k ö r u t I I . 

V I . E r z s é b e t - k ö i u t 54. 

Rendelőiével levágandó. TÖRÖK A. és TSA. uraknak Budapest 
Kérek réiseinre I. ostt. m. kir. M. o.itály.orBJiUék ered. eonjoRret biv. tervététtel küldeni 

) otUT.tel.enl kérés. ( 
Av. Seieget kar. ) »e.tootojo4o for«l küldöm ( A nem teUtó törlendő. 

) melléklera bankjegyekben (bélyeg) ( 

r ***** 

Triesti Általános Biztosító eset elleni biztosításokat az • Első o. álta­

lános baleset ellen biztosító társasági számára 

A kis czclü Ügynökség : 

• d e l i . 

a közgazdasági rovatban közöljük a-Triesti 

Általános Biztosító Társaság 

hazánk legnagyobb' leggazdagabb és legrégibb 

biztosító társaság 

mérlegének főbb számadatait. Teljes mét 

léggel a társaság mindenkinek, aki e czél-

ból hozzá fordul a legnagyobb készséggel 

szolgál. 

Az intézet elfogad: élet-, tüz-, szállít­

mány-, üveg-, betöréses-lopás- és harang-

törés és repedés elleni biztosításokat. Köz­

vetít továbbá: jégbiztosításokat a .Magyar 

jég- és viszontbiztosító r.-t*, valamint bal-

E L A D Ó N Á D . 
O l c s ó , J ó , t a . - v a u . 3 7 - l I 
• v - e i ő - n á d Z a l e . 1 s a . x x , | 

T 7 - a , s - u . t á , i l o r r i á s 
m e l l e t t , e s e t l e g -

• v e t s i A t x a . X&JS.TT&. e l - \ 

a d ó . 
Szivea megkereséseket kér: 

3 - 3 
Gestetner Testvérek, 

CSORNA. 

Nyomatott a kiadótulajdonos .Vörösmarty .-köiiyvnyouidi és hirUpkaadé. vállalat gyorssajtojau Devecscrbea, 1903., 

http://nagrrabeC9u.lt
http://otUT.tel.enl
http://ta.-vau.37-l
http://Zale.1sa.xx

